N t « Antes de usar un nuevo SVAKOM vibrador Le pedimos que cargue el ES
A N OTAS: oy impio compretaments ories g6 teerio dorio 5o cuers,

1. Botones Instruccién

Calefaccién Botén —
— “/\"Boton
“S"Botdn —

— “V"Botén

2. activa / inactiva

El predeterminado modo de vibracion es M1 en intensidad L3

rPu\se el botén "S" por 2 Segundos — Vibracién activa J
)

Pulse el botén "S" por 2 Segundos — Vibracion inactiva

Wichtig: Reinigen Sie Inr SVAKOM Produki vor der Verwendung mit warmem
A\ Wasser und anfibakterieller Seife. Und vergewissen Sie sich, dass der Akku volstandig  DE
geladen ist. Gerdt ist zu 100% Wasserdicht

1. Tasten

" - Taste for Erwdrmungsfunktion —

“A"-Taste

"S"-Taste —

V- Taste

2. An-/ Ausschalten

r

| r “Taste fUr zwei Sekunden dricken — Vibrationen Ein
| J

Der Vibrator starfet im Modus M1 und in der Intensitaf L3)
'S"-Taste fUr zwei Sekunden dricken — Vibrationen AU

TlepeA MCTIOAB3OBAHMEM HOBOTO BUGPATOPA SVAKOM, NOAHOCTSIO RU

A Tenmenanne: o D patorante oo owrcrionem

1. SKpaH KHonok

KHonka Harpesa —

KHOMka " A"

KHOMKa “S" —

KHOMKa “ V"

2. BKA/BbIKA

Haxxmmte KHoMKy "S" 1 yaepxxuBaiTe 2 CeKyHAbl—
BuBpaums BKAIOYEHA

(PEX1M BUBPALIM 11O YMOAYTHHIO — M1 C MHTEHCHBHOCTHIO L3)
Haxkmumre KHoMKy "S" 1 yAepXXmBanTe 2 CeKyHAbl—
Brbpaumsa BbIKAIOYEHA

L4 7 L4 T
Hagaclicenel" A" . / L5 W\"-Taste dricken, . Ve L5 | Haxmute oamH pas "A", - /
para aumentar la intensidad. 4 um die Vibration zu verstarken / 4TOBbl YBEAMYUT UHTEHCHUBHOCT. !
13
| Hagaclicenel" V" V*"-Taste dricken, | Hokmure 0AMH pas " V" \ O
para debilitar la intensidad. [ Um die Vibration zu vemngem 4TOGbl YMEHbLLMTL VHTEHCHBHOCTS. ‘2
Nivel de intensidad [ L2 L3 L4 L5 Intensitétslevel L1 L2 L3 L4 L5 e e CT L1 L2 L3 L4 L5
Infensidad de 30% 45% 65% 80% 100% iorationsintensitat  30% 45% 65% 80% 100% oot 30% 45% 65% 80% 100%

Notas: la intensidad predeterminada es L3 "

4. Vibraciéon Modos(Solo motor:5+1, Doble motores:7+1)

(Grundeinstellung der Intensitét ist L3)

4. Vibrationsmodi (Double motors:7+1)

TIPUMEHCHIE: UHTEHCHBHOCTb MO YMOAYGHMIO — L3

4. PeXXMbl BUGPALLUM (C oAHUM AsUraTeAeMm: 5+1, C ABYMS ABHTATEAMM: 7+1)

Haga doble clicenel " A" M2 T M3 A"-Taste zweimal dricken, M2 T M3 Haxmute asa pasa "/A", M2 T M3
para entrar en el modo slgu\eme Vi N\ m in den ndchsten Modus aufzurufen Vi N\ ‘/ 4TOBbI NEPEKAIOYUTE CACAYIOLLIMIA PEXMM. Vi AN
/ / /
Hcgc clic en el botén S " para entrar en el Modo M M4 ,$"-Taste kurz driicken, um den Svakom Intelligent ) M4 | ‘ HQXXMMTE OAMH PQ3 KHOMKY 'S", 4TOBb! BOITH B .M
We”g ante 5050 3o cualduer moco excepto s moco) | | Modus zu akfivieren (n. im 5-Modus) ; , MHTEANGKTYGABHbI PEXIM SYVAKOM (HE B pexvme (S
G doble clic en el botén S * para repetir el Modo \ 4 ,$"-Taste zweimal driicken (im S-Modus), um den /s | HaxmuTe ABQ PA3Q KHOMKY "S", 4TOBbI MOBTOPMTL T /
(dwcme proceso de S modo) inteligente SVAKOM. M7 M5 Svakom Intelligent Modus zu wiederholen (im S-Modus) a7 M5 WMHTEAAEKTYQABHBI Pexim SVAKOM (8 pexume S). M5
Haga doble clicenel "V " Ssme v/ "“-Taste zweimal dricken, M= Y T Haxxmute asa pasa V", 41oBb! S Mo
para entrar en el modo Ultimo. um den letzen Modus oulzurufen ” = ) NEPEKAIOYMTLCS HA MPEABIAYLLII PEXMUM.
Modo de M1 M2 (Estimulacion | M3 (Estimulaci Vibration S Modus M1 2 (Normal M3( Normal Pexim Pexim S MI M2 M3
vibracion S modo (Normal Modo) de G punto ) 6n de clitoris ) Modus Intelligent Modus)| (Normal Modus) Modus Schaﬁ) Modus - Bunny) BrBpaLMM Km (OBbiuHbI pexmm) |( To4k1 G) | KkauTopa)
Grdfico de Graphische padomk
vibraciones ~N SOV NN hbbhtd Darstellung ~N SN NN habhbbtd B1BPALMM ~N/ SN NN haad
Modo de M4 M5 _Mé M7 Vibration M4 M5 . Mé M7 Pexxim AQCKaHMA|PEXMM PAAOCTM | CTpaCTHbIN pesxmm| PExmm o})roa/v\u
vibracion | acaricia modo | alegre modo Pasién modo Climax modo Caressing Modus) (Joyous Modus) [Passionate Modug) (Climax Modus) B1OpPALMM M4 M5 Mé M
Grafico de Graphische padbmk
vibraciones | /NN A Jujph LR Barstaliong XN/ A L U BHOPALIVM NN A i AL

Notas: la Modo de vibracién predeterminada es M1
5. Funcién de calefaccién

T Presione el (| botén por 2 segundos—Active la funcién
de calefaccion
U Presione el U botén por 2 segundos—Desactive la funcién
de calefaccion

Notas: funcién de calefaccion puede utilizarse independientemente (suficiente energia restante
requerida)

6. El indicador de estado

(Grundeinstellung der Vibration Modus ist M1)
5. Erwarmungsfunktion

”B"rTosre fOr zwei Sekunden dricken— Erwérmungsfunktion An ]

| @ ] [“B"Josre fur zwei Sekunden dricken— Erwérmungsfunktion Aus
A

(Die Erwérmungsfunktion kann auch ohne Vibration genutzt werden, vorrausgestetzt der
Ladezustand des Akkus ist ausreichend)

6. Betriebszustdnde

MpMMmeNaHIe: UHTEHCHBHOCTS N0 Pesxim BGPaLM — M1

5. PyHKUMA Harpesa

HakmmTe KHOMKY * ﬂ HQ 2 CeKyHAbI—
@ BKAIOYMTL AOYHKLIMIO HArpesa
M HakmmTe KHOMKY “ﬂ” HQ 2 CeKyHAblI—
A BbIKAIOYMTb COYHKLMIO HArpesa

MPMMEYGHME: PYHKUMA HQrPEBA MOXET WCMOAbIOBATHCE HE3QBUCMMO (AAS PABOTH AGHHOM
DYHKUMM HEOBXOAMMO AOCTATONHOE NUTAHUE OT CeTh MAu Batapew)

6. SKPAH COCTOSAHUS

Estado activo Luz blanca se brilla permanentemente

|Vibrator aktiv Konstant weiBes Licht

PaGosee cocTosHie MPOAOWKMTEABHbI GEABI CBET

Estado desactivo Luz blanca brillé tres veces y luego se apague

\Vibrator deaktivieren WeiBes Licht blinkt dreimal und schaltet sich dann aus

3 NoBTOpPeHus mepuakLLLero 6eaoro ceeta,
BhIKAIOYEHYE BUGPATOPa idSele G S B aaTER

Bateria agotamiento Luz roja se brilla tres veces y luego se apague

IAkkustand gering Rotes Licht blinkt dreimal und schaltet sich dann aus

' eHMi LAIOLLLEro KDacHOro useta,
Huskuit 3apsa 6atapen nocAe 58 w%’arop BbIKAKOHQETCA

Estado de carga Blanco luz se brilla intermitentemente

\Wé&hrend des Ladens Blinkendes weiBes Licht (bei angeschlossenem Ladegerat)

Mpouecc 30psaky CBEPKAIOLLMIT UHAMKOTOP BEAOTO CBeTa

Completamente cargada | Luz blanca se brilla permanentemente

Vollstéindig aufgeladen | Konstant weiBes Licht (bei angeschlossenem Ladegerdt)

TIOAHOCTbIO 3apsXeH HenpepbisHo CBeTALLMiCA GeAbiit CaeT

Estado de calefaccion Luz roja se brilla intermitentemente

Erwdrmungsfunktion aktiv| Rotes Licht blinkt

PYHKUMS HArpesa CBEPKAIOLLMIA MHAMKATOP KOACHOTO CBETa

Si usted necesita manual de version el

“irénica le pedimos que Visite la pagina oficial para descargarlo.

Unser Handbuch steht Ihnen auch als .pdf-file zum download auf unserer offiziellen homepage zur Verfiigung.

ECAM BOM HYXHO SAGKTPOHHOS BEPCHS MHCTOYKLMM, CKQHTITE €€ HO HALLIEM OCOMLIMGABHOM CaiiTe
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Remqrq ue: Avant d'utiliser votre nouveau vibromasseur SVAKOM, Nous vous

recommandons de charger complétement votre appareil, puis netfoyer larticle

« Bef si v SVAKOM vibrator, please fully charge tr ec s ger ¢ efeme e =z GHIFTAISVAKOM 2 ST, 2 —+33-== SVAKOM CREAIS =, BFWBRELES, /A1 TISHE
A Notes: o e e A A EN avant/aprés ufilisation a laide d'un netfoyant foys & base d'eau ou avec de fleau ,EE,L" jg‘ffga SHISVAKOMRISIEZE, 4 o = m#m:t;\:;fm-g-ﬁ L] THAERLES, TEHEL | |p
= tigde et du savon non abrasif. Sécher avec un chiffon doux. L'appareil est 100%
étanche
1. Buttons Display 1. Le bouton 1. IRRART 1L AREVIZDINT
Heating button — Touche-" | " pour la fonction chauffante f‘i@D 17 DA T @ g — T @
— “A" button F Touche-*A" F “AT F [2] ¥—
I | | | |
“S" putton — Touche-"S" *‘\\7@ ‘S” g T 3 I [S] #— 1 5 I
[ “V" button “" L/ 7 Touche-" V" \ L/ /“ Vg \ b /“ [v] #—
\ / 1 / \ /
2. Allumé/éteindre 2. FFH KA 2.A4V/%7
Press the "S" button 2 seconds — Vibration On Appuyez la touche "S" pendant 2 secondes — Vibration Allumé i " o] s et [S] +—242MERST—> 4+ VI3
r(The default vibration mode is M1 in intensity L3) } r(te vibromasseur commence en de la mode M1 et de lintensité LB)J f . s’ R 2*’: — FFIL (FFERABR M Fzhsa= L3 ) BEFVICLET L, BEOE— REMIT, IREBEEEL3TT )}
Press the "S" button 2 seconds — Vibration Off Appuyez la fouche "S" pendant 2 secondes — Vibration Eteindre S7 28 — X rs| :\'»—’E,%'JZP/EW?‘ *+71=%3
3. Vibration Intensities(5) -
VR LT = | N L4 ==
Single-click the "A" . ,/ L5 Appuyez sur la touche" A" o / L5 s N7 G 1EREIREE — L5 el *—&oUvo LEFL, . v L5
to enhence the intensity. / pour la renforcer les vibrations / ! = 4 IREDEE %385 /
13 13 13 K]
" ' e \ \ ! [l ¥—&0UvsLETL \
| Single-click the "V N L | Appuyezsurla touche "V" \ L VAl e —— L R \ L1
to weaken the intensity. \ o 7 pour le diminuer les vibrations N o A BE VL, RSSRASER \ L IREDRE %550 5 N 1
o o \ / - / -
Intensity level L1 L2 L3 L4 L5 Niveau d'intensité L1 L2 L3 L4 L5 ENER L1 L2 L3 L4 L5 L1 L2 L3 L4 L5
Vibration intensity | 30% 45% 65% 80% 100% Lintensits de 30% 45% 65% 80% 100% WAREEE|  30% 45% 65% 80% 100% 30% 45% 65% 80% 100%
Notes:the default intensity is L3 (Réglage de base de lintensité est L3) ER REEETUAS TREIREMRIANLS. BEAVICLET L. BEOREAEFLITT
4. Vibration Modes(single motor:5+1, Double motors:7+1) 4. Vibrationsmodi (Double motors:7+1) 4. BhiER, (2sL5+1. Wk7+1)
. W M2 = M3 Appuyez deux fois sur la fouche " A" M2 T M3 A = M3
T Double-click the "A" to enter next mode. —— /’W N /T pour passer au mode suivant — /W N W AT B Tt ',W N\,
Single-click the "S" button fo enter the M4 Appuyez sur la fouche " S " pour activer la M /] M4 o S M4 Yyh LEFE. S E— RI]
SVAKOM Intelligent Mode(in the non-S mode)} | Svakom Intelligent Mode (dans le NON $- mode} ( E B ST 5 (FEAFSESUT ) MR (S tx%;\lrjs, ;Liﬂ Sk
Double-click the "S" button to repeat the \ ¥ Appuyez deux fois la fouche "S" pour répétition | ¥ s (EES sose) \‘ N ¥ T v -
I ‘ SVAKOM Intelligent Mode(in the S mode). M7 M5 | ‘ la Svakom Intelligent Mode (en S-Mode) M7 M5 ;E;; V?ﬁ; *iif/ziii st M7 M5 BT KTh sk
T Double—click the "V t ter last mod s me Appuyez deux fois sur la touche " V" M= ’ = S M6 F LHUwh LETE,
ouble=clexthe O enterfastmode.  —— pour aller au dernier mode - NS S S &t
Vibration M1 M2(Normal Mode) [ M3(Normal Mode) Mode de S Mode M1 M2 (Normal M3 (Normal N P, OO M2 EiE=L M3 FEIEL = . N - . M2EEE— K M3EEE— R
Mode SMode | (Normal Mode) |(G spot stmuiator)|( Giftoral stuiator ) vibration _ [inteiigent Mode|| (Normal Mode) | Mode - Main) | Mode - Rabibit) gl | S maees M1 #ligs (Graizf ) (it ) IREPE—F | (S| ABEE—F | MUBBE—F | qap—tevs—u)| (HUvvs-v)
Verghon ~NNS PLVEVEVe VaVaVaVs A Sraphiaue | A~/ PLVEVoVe VaVaVaVs A EREE ~NN PUVVeVS VaVaVaVs IREIERAR ~NN PEV VLS Va%a%aVs
Vibration M4 M5 Mé M7 Mode di M4 M5 Mé M7 = . o | N [N = . . e . . 5 .
Mode Caressing Mode | Joyous Mode  |Passionate Mode| Climax Mode Vibraion (Caressing Mode)| (Joyous Mode) | (Passionate Mode) | (Climax Mode) B M4 ZiFiE M5 xR M6 HistEst M7 SRt HRE)E—F | MABIRE—F |MSELLE—F | MOERE—F |M7E—E—F
Veishen XN/ Eadag L LR Sraphiaue | /N A L AL EEhihs NN A U UM IRENERAR NN/ By U QU
Notes:the default vibration mode is M1 (Réglage de base de Mode de vibration est M1) R REREFURS FESIERIAAM . CEE BREAVELET L. REOREE— FEMITT
5. Heating Function 5. Fonction chauffante 5. 0k 5. &
Appuyez la touche endant 2 secondes
) [res e buton 2seconds— um on he heafing fnctiony popureziatouche 0 pen - <07 21— FEMAIEE @ [0 %~ ERIBERT (T 6= MARIEET 129 51
| | Press the “{}” button 2 seconds— Tumn off the heating function. Appuyezla touche "[| " pendant 2 secondes— # ()7 21 — XIFRIEE (BJ F—EK2RRIBT VST 52— MBMREE A > 12T 3
\ Fonction chauffante Eteindre \ N

Notes: Heating function can be used independently (enough remaining power required) (bLoNfonchon dg la %hc)uﬁcnfe peut aussi étre utilisé sans vibration, & condition que la charge de la SEE: IRRIEXHVAS FthasErm (NERIBAE RBNEE) . OEE Uu%ﬁzliﬂﬂ%azlﬂmﬂ fEFARTEET Y ( NEEBA TN CRES M TOETIBEIC)
atferie est suffisante.

6.Status Dispaly 6. Affichage 6. BIIRES 6. RRAT—H R
Activate status Lasting white light [Alumé Lumigre blanche s'allume de facon continuelle TERE JFERREEREITY TRIENKAE BT 1 MG Y 5
Vibrator OFF White light flashes three times contiguously and then tums off Eteint Une lumiére blanche clignotera trois fois, puis I'apparel séteindra Rahagxia) HEELNIFIREEK RENEEA 7 AL S4 ba 3ENEGL THRRLE Z2FT
Low battery Red light flashes three times contiguously and then turns off Batterie faible Une lumiére rouge clignotera frois fois, pus I'appareil séteindra FEEMR TN TFOERINIFEIRGIER RESE FNTA MABEESG L TRELEECEAET
While charging White light flashing Pendant le chargement Lumigre blanche clignotante FERE BETHRE FERE BHWS1 MEELET
Fully-charged Permanent white light IComplétement chargé Lumiére blanche permanent SERLFEEE FESREGIY REXT BT A MAEGRICHRY £
Heating status Red light flashing Fonction chauffante acitve | Lumiére rouge clignotante PN TENTHNG =R FRNSA MAETHLET

Nofre manuel est également disponible sous forme de

Our manual is also available as a .pdf-file for download on the official homepage. fichier odf pour le téléchargement sur le site officiel disponible WMFBBFRRFA, FHHIwww.svakom.com.cn BFISAT7ANBBEIABBAIC, ARPA oS 4L FynF LT(EEL




